Magna PT 8.p.A,, Via del Ciclamini 4, -70026 Modugno (Bari}

MSP MATERIAL SYNCH & PACKAGING GMBH
EDSEL-FORD-STR. 1-15

D-50769 KOLN

GERMANIA

M MAGNA

944 03

Delivery no. / Date: 4042885/ 12.04.2021
Purch. ord. no.: 24580792
Purch. ord. Date:

Supplier's no.: CJBNA
Order no. / Date; 30023401 / 16.06.2020
Cusiomer no.: 10006025
Consignee: 30007407

Packager Int. Cons.:

05 Service / Ersatzteil

Person in charge:

Martinelli, Rocco

Tel. no. / Fax:

loading station: 2F

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight 0,094 KG Net weight 0,020 KG

ltem Material Quantity Woeight
Description

000010 2517201301KDFQ 10 PC 0,020 KG
KIT Gasket
Customer atticle number:  M1BP 7P049AA

900001 TRS-010000 1 PC 0 KG

Cardboard packaging No. 1
terms of dispaich:

terms of delivery:

AEOF: n. autorizzazione [T AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A.

a socio unico

Via dei Clclamini 4
|-70026 Modugno {Bari)
Tel. 080 -5 85 81 11
Fax 080-5858204

Cap.Soe.: EUR 25.850.000,00
l.v.R.mprese di Bari

C.F. e P.IVA 04886850728
REA 330886
www.magna.com

03 Truck Forwarder

FCA Modugno, italy

EUR: ENL-Banca Nazionale dsl Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLITRR

UsD; Bank of America N.A.

IBAN USD: GB&4 BOFA 1650 5071 1710 20

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



'

1 ittente saciale, citt3, stato
Eepaateny Comodressapars) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

%Magna PT S.p.A. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H ? i ini Diese Beférdarung unterliegt trotz einer Ca fransport est soumis, nenobstant
VIa de[ clclamlnl, 4 gegenteiligen Abn?a::hung gen Beaslim- touta daﬂse contrat de transport
1-70026 MIODUGNOC - BARI mungen das Uberalnkommens Gber dan international de marchandises
Beférderungsvertrag im Intematicnalen par route {CMR) Straftengtterverkahrs {CMR}

2 Destinalarie {Ragione soclala, cittd, stato} 1 6 Trasportatere (Ragions sociale, ciltd, stato)

Destinatare (nom,adrasse,pays) Transporteur {nom, adresse.pays)
MSP MATERIAL SYNCH & PACKAGING .
WORKING AREA CP ARCESE (Alfieri)
EDSEL-FORD-STR. 1-15 PAPAGIAH(
D-50769 Kdéln
3 Luogo previsto per 1a consegna della merce 1 7 Trasportator successivofi {Ragione sociale, cilta, stato)

Liou prévu pour |a liviasion de la marchandise Transporteurs sucessifs {nom,adressepays)

Ort/Lieu IBEM

Land/iPays

4 Luogoe e data della presa in carico della merce
Lieu &t date da [a prise en charge de la marchandise

OrtiLiou MODUGNO,

LandiPays  ITALY 1 8 Rissrve e osservazioni del trasporiatora  Réserves et observalions des transporteurs

patumiate 1 2.04.2021

5 Documenti allegati
Joeuments annexés

LIVERY NOTE: 4042884-4042885

. _ontrassegni e numeri 7 Numero dej colli 8 Imballaggio 10 nv. i statstica | 171 peso jerco k. 12 volume m3
i No. statisfique Poids bt kg Cubage m3
M1BP 7P049 AA 1 CARTON BOX kit gasket 10 PCS
MiBP 9D290 AA 1 CARTON BOX kit pressure sensor 8 PCS
0.536

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstaba {ADR}

Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)

1 3 . 1 9 Absender Wihrung Empfénger
Istruzioni del mittante zu zehlen vorn: L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions da I'axpediteur { formalités et autres) A payerpan

Frach!
Prix do
Emlligungen
Réducilons -
Zelschensummsa
Solde
Zuschlige

- Suppléments

\} Nekengeblhren

3 Frals accessolres
Sonstiges
Dlvers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totald payer

1 4 Ruckerstatiung / Rambeoursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement 20 Convenzioni particelari / Conventions particulleres

Trasporio prepagato / Franco

Trasporta a carico destinatariol Non Francg : FCA

21 Compliato a /Etebiied MODUGNO am/le 12.04.2021 24 erca ricovita Data

Récephon des marchandises Dale

/

fore
22  GETRAG SPA- VIADEICIC 1,4 123 %\,\1\’\\&% am

[-70026 MODUGNO - BAR) {Firma e timbro del traspartatore)
{Firma @ timisro del mitlenta) (Slgnature et timbre du transportaur]
(Slonaturs et timbre de L*&xpediteur) {Firma s tirnbr? el deslinalgﬁo) .
,\,_'llk o™ | {Signature ¢ timkre du dastinalaire)
M Paletten-Absender — Expaditeur des palett Faletten — Empfénger — Destinatalre des palettes
25 Angaben zur Emmittlung der Entfarnungailt Grenzibergingen
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Eure- Euro-
Palette palotte
Gitterbox- Gitterbox-
Paletle Palolte
Einfach- Einfach-
Paletle Palette

26 Vertragspartner des FrachtfUhrers

27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestétigung  des Empfangers Bestatiguny des Fahrers

Targa

motrice

Targa

rimorchlo

Benutzie Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




